
“

“““““

¬

L

=========================&bb34

[4]

3.尊

.
ˆ̂«««««

1.大

2.天

5

˙̇«««««

貴、

上、

哉，

1 -
«̂««««̂

榮

地

聖

2 -««« «««»̇»»̂ .

耀、

下，

哉，

3 .------ ˆ4 «̂««5 «̂««««̂̂̂«««««

智

主

耶

1

ˆ̂«««««
穌

2

名

慧、

ˆ̂«««««
1

«̂««««
.
ˆ
至

聖

7

力

«̇««««
«̇

量，

上，

名！

1

都

應

天

7- .-
«««« ««««ˆ̂

6-.---
ˆ̂
.
«̂«««« .ˆ .
歸

該

上

5

被

敬

萬

5. .-
«̂««««ĵ
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